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DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT MINISTERE DE L’'ENVIRONNEMENT

CANADIAN ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT, 1999 LOI CANADIENNE SUR LA PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT (1999)

Notice is hereb given that, pursuant to theprovisions of Avis estpar lesprésentes donngue lepermis 1f 4543-2-06041
Part 7, Division 3, of theCanadian Environmental Protection est gprouvé conformément aux gissitions de lapartie 7, sec-

Act, 1999 Permit No. 4543-2-06041 isparoved. tion 3, de laLoi canadienne sur la protection de I'environnement
(1999).
1. Permittee Department of Public Works and Government 1. Titulaire : Ministére des Travaupublics et des Services
Services, Moncton, New Brunswick. gouvernementaux, Moncton (Nouveau-Brunswick).
2. Type of PermitTo load and dipose of dreded material. 2.Type de permis Permis de chaer et d'immeger des ma-

tieres drguées.

3. Term of PermitPermit is valid from June 5, 2000, to June 4, 3. Durée du permis Le permis est valide du %uin 2000 au
2001. 4 juin 2001.

4. Loading Site(s):46°32.43 N, 64°41.82 W (NAD83), en- 4. Lieu(x) de chargement 46°32,43 N., 64°41,82 O.
trance channel and outer harbour, S&dtuard-de-Kent, as de- (NAD83), chenal d’entrée et havre extérieur, Sdtdbuard-de-
scribed ly the drawirg “Site Plan (Feb 2000)” submitted in gu  Kent, décrits dans le dessin « Site Plan (Feb 2000) » soumis a
port of thepermit goplication. I'appui de la demande dgermis.

5. Disposal Site(s): Suction drede and land-based heav 5. Lieu(x) d'immersion: Drague suceuse et matériel terrestre
equipment: 4632.33 N, 64°41.83 W (NADS83), identified as mécandue : 46°32,33N., 64°41,850. (NAD83), établi comme
“Ocean Diposal Site” on the drawip “Site Plan (Feb 2000)” « Ocean Diposal Site » sur le dessin « Site Plan (Feb 2000) »
submitted in spport of the permit gpplication. Prgeller wash: soumis a I'@pui de la demande deermis. Drgue a hélice :
46°32.43 N, 64°41.82 W (NAD83), sides of the entrance chan-46°32,43 N., 64°41,82 O. (NAD83), les rives du chenal
nel, Saintedouard-de-Kent, as described the drawimg “Site d’entrée, Saintdouard-de-Kent, décrites dans le dessin « Site
Plan (Feb 2000).” Plan (Feb 2000) ».

6. Route to Disposal Site(spuction drede: viapipeline. Land- 6. Parcours a suivre Drague suceuse par canalisation. Maté-
based heaw equipment: dreded material will be loaded into riel terrestre mécague : des camions seront chés avec des
trucks, end dumped and levelled ¥ heaw equipment. Prpeller matiéres drguéesqui seront immegées par l'arriere et seront
wash: dreded material shall bepushed to the sides of theniveléespar du matériel terrestre mécgoe. Drague a hélice : les

channel. matieres drguées seronpoussées sur les rives du chenal.
7. Equipment Suction drede, pipeline, propeller wash quip- 7. Matériel : Drague suceuse, canalisation, gug a hélice et
ment and land-based hgasquipment. matériel terrestre mécanie

8. Method of Disposal Suction drede: via pipeline. Land- 8. Mode d'immersion Drague suceuse par canalisation. Ma-
based heav equipment: dreded material will be loaded into tériel terrestre mécamile : des camions seront chés avec des
trucks, end dumed and levelled ¥ heaw equipment. Preeller matiéres drguéesqui seront immegées par I'arriere et seront
wash: dreded material shall begpushed to the sides of the niveléespar du matériel terrestre mécgne. Drague a hélice : les

channel. matieres drguées seronpoussées sur les rives du chenal.
9. Rate of DisposalAs required by normal gerations. 9.Quantité proportionnelle a immerge Selon les pérations
normales.
10. Total Quantity to Be Disposed :olot to exceed 6 000 ™ 10. Quantité totale & immerge Maximum de 6 000 hmesure
place measure. enplace.

11. Material to Be Disposed ofDredged material consistonof 11. Matiéres a immerge: Matieres drguées corposées de sable
sand and silt sand. et de sable avec limon.
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12. Reguirements and Restrictions 12. Exigences et restrictions

12.1. ltis reuired that the Permittee noyifn writing, by fac- 12.1. Le titulaire doit communuer par télécgieur ou courrier
simile or electronic mail, Mr. Clarke Wiseman, Environmenta¢lectrongue avec Monsieur Clarke Wiseman, Direction de la
Protection Branch, Dmrtment of the Environment Atlantic Re- protection de I'environnement, Ministére de I'Environnement,
gion, Queen §uare, 16th Floor, 45 AlderyeDrive, Dartmouth, Région de I'Atlantique, Queen Quare, 16 étage, 45,promenade
Nova Scotia B2Y 2N6, (902) 426-7924 (Facsimile), clarkeAlderney, Dartmouth (Nouvelld=cosse) B2Y 2N6, (902) 426-
wiseman@egc.ca (Electronic mail), at least 48 houpsior to 7924 (télécpieur), clarke.wiseman@ege.ca (courrier électroni-
each occasion that drgitig equipment is mobilized to the load- que), au moins 48 heures avant gha délacement du matériel
ing site. The notification shall include theygipment to be used, de drayjage au lieu de cha@ement. Chgue communication doit
contractor, contact for the contractor, andpested period of indiquer le matérietui sera utilisé, I'entrpreneur, le regonsable
dredying. pour I'entrepreneur, et la duréprévue des pérations.

12.2. A written r@ort shall be submitted to Mr. Clarke 12.2. Le titulaire doitprésenter un aport écrit a M. Clarke
Wiseman, identified in 12.1, within 30 gia of either the cople- Wiseman, dont les coordonnéeguient auparagraphe 12.1.,
tion of the work or the epiry of the permit, whichever comes dans les 3Qours suivant la date de la fin depérations ou la date
first. This report shall contain the followig information: the d’expiration du permis, selon lgoremiére échéance. Cepiabrt
guantity of material diposed of and the dates on which the loaddoit contenir les rensgnements suivants : lguantité et le ype
ing and digposal activities occurred. de matieres immeeées et les dates d'immersion et de gjeanent.

12.3. The feeprescribed g the Ocean Dumping Permit Fee 12.3. Le titulaire doitpayer le droit prescrit en vertu duRé-
Regulations (Site Monitoringghall bepaid by the Permittee in glement sur les prix a payer pour les permis d'immersion en me
accordance with that galation. Proof ofpayment of the remain- (surveillance des sites).a preuve dupaiement du solde résiduel
ing balance of $1,410 for the fee shall be submitted to Mr. Adriadie 1 410 $ doit étre soumise a Monsieur Adrian MacDonald, Di-
MacDonald, Environmental Protection Branch,f@ement of the rection de laprotection de I'environnement, Ministére de I'Envi-
Environment, Atlantic Rgion, Queen §uare, 4th Floor, 45 Al- ronnement, Rgion de I'Atlantique, Queen Guare, £ étage, 45,
derng Drive, Dartmouth, Nova Scotia B2Y 2N6, (902) 426-389promenade Alderng Dartmouth (Nouvelled=cosse) B2Y 2N6,
(Facsimile) prior to December 5, 2000. (902) 426-3897 (télégqmeur), avant le 5 décembre 2000.

12.4. Procedures to accurategheasure or estimatguantities 12.4. Les méthodes utilisé@sur mesurer ou estimer agiéa-
of dredged material diposed of at each dimsal site shall be tement leqquantités de matiéres djaées et immeyées aux lieux
submitted to Mr. Adrian MacDonald, identified in 12.3. Th®- d’immersion doivent étre soumises a M. Adrian MacDonald, dont
cedures shall bepproved ly the Dgpartment of the Environment les coordonnéesdurent auparagraphe 12.3. Les méthodes doi-
prior to the commencement of the first dgidg operation to be vent étre aprouvéespar le ministére de I'Environnement avant le
conducted under thigermit. début des pérations effectuées en vertu depggmis.

12.5. It is reuired that the Permittee allow wrenforcement  12.5. Le titulaire doitpermettre a toutgent de I'autorité dési-
officer desgnatedpursuant to subsection 217(1) of tanadian gné en vertu dwparagraphe 217(1) de ld.oi canadienne sur la
Environmental Protection Act, 1998 enter or board anplace, protection de I'environnement (1999 procéder a la visite de
ship, aircraft, platform or anthrpogenic structure diregfirelated toute plate-forme, de tout lieu, navire, aéronef ou autre ogera
to the loadimg or disposal at sea referred to under timiermit, at directement lié au chgement ou a l'immersion dégpiés aux

any reasonable time thrghout the duration of thipermit. termes dupermis, et ce, a toute heure convenapdmdant la du-
rée dupermis.
12.6. The Permittee shall nofifin writing Mr. Marc Godin, 12.6. Le titulaire doit communuer par écrit avec Monsieur

Department of Fisheries and Oceans, P.O. Box 3420, Main Stdarc Godin, Ministéere des Péches et des Océans, Pase

tion, Tracadie-Sheila, New Brunswick E1X 1G5, (506) 395-380&le 3420, Succursalerincipale, Tracadie-Sheila (Nouveau-

(Facsimile), at least 48 houpsior to each occasion that drgidg  Brunswick) E1X 1G5, (506) 395-3809 (télgmeur), au moins

equipment is mobilized to the loadinsite. 48 heures avant chae délacement du matériel de dyage vers
le lieu de chagement.

12.7. Arevised Part D of the pert “Environmental Screenin 12.7. Une version modifiée de laartie D du r@port intitulé
Report SaintEdouard-de-Kent, Kent Coupt New Brunswick, « Environmental ScreeninReport, Saintedouard-de-Kent, Kent
Entrance Channel Drgihg” shall be submitted to Mr. Adrian Couny, New Brunswick, Entrance Channel Dgag » sera
MacDonald, identified in 12.3. The revised Part D shall Ipe asoumise a M. Adrian MacDonald, dont les coordonnégsrént
proved ly the Department of the Environmenyrior to the com- au paragraphe 12.3. La version modifiée de fmrtie D doit étre
mencement of the first drethg operation to be conducted underapprouvéepar le ministere de I'Environnement avantgeemiere
this permit. The Permittee shall ensure that the gaition mea- opération de drgage effectuée en vertu de germis. Le titulaire
sures identified in the revised Part D areplemented Additional  doit gppliquer les mesures d’atténuation igdées dans la version
modifications to Part D shall be made gnith the written @- maodifiée de lgpartie D. Aucune autre modification de partie D
proval of Environmental Protection Branch, patment of the ne sera pportée sans I'pprobation écrite de la Direction de la
Environment. protection de I'environnement du ministéere de I'Environnement.

12.8. A cqy of this permit and documents referenced in this 12.8. Une cpie de cepermis, des documents et des dessins
permit shall be available on-site at all times when dyad op- qui y sont mentionnés doivent étre danibles sur les lieux en
erations are underwa tout tenps pendant les pérations de digege.

12.9. The dreding and ocean duping authorized g this 12.9. Les pérations de digage et d'immersion dégnées aux
permit shall be carried outybthe Permittee oryany person with termes duprésentpermis seront effectuées seulemeat le titu-
written gpproval from the Permittee. Within 24 hours of authoriziaire ou par unepersonnequi a obtenu I'@probation écrite du
ing approval to anotheperson to conduct the drgithg and ocean titulaire. Le titulaire doit soumettre un pe de I'gpprobation
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durmping authorized | this permit, the Permittee shall submiyb écrite, par télécpieur, a M. Clarke Wiseman, dont les coordon-
facsimile to Mr. Clarke Wiseman, identified in 12.1, goymf the nées fgurent auparagraphe 12.1., dans les 24 heures suivant
written gpproval. 'approbation d’'une autrgersonnepour effectuer les pérations
désgnées aux termes durésentpermis.
K. G. HAMILTON Protection de I'environnement

Environmental Protection Reégion de I'Atlantue
Atlantic Region K. G. HAMILTON

[19-1-0] [19-1-0]
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